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Well Drilling Notice
EPA to Install Additional Groundwater Monitoring Wells

The U.S. Environmental Protection Agency (EPA) will higher potential to be exposed to the contamination while
install six additional groundwater monitoring wells this investigating the Site.
summer. Attached is a map of the approximate well We will tape off the work area to alert and ensure that site

location in your neighborhood. This work is partof the  nejghbors and the general public will remain outside all work

continuing effort to determine the full nature and extent  zones. site neighbors and the general public will be outside
of groundwater contamination from the AMCO Chemi- 41 work zones.

cal Superfund Site. The installation of the wells is
typically performed by creating holes one to four inches
in diameter in the ground. This work will be done
during the day and you will see large trucks moving in
and out of the area. Well installation will create noise
and minimal impact to traffic and parking. The field To report concerns or get more information about this project,
work will take approximately two weeks. please call or email the EPA staff below:

How will workers and the public be .
protected during the field work? Bruni Davila
| Remedial Project Manager

As required by the Occupational Safety and Health (415) 972-3162
Administration (OSHA), during investigation at hazard-  davila.brunilda@epa.gov
ous sites, the Site will be divided into work zones to help

Your drinking water comes from the Sierra Nevada
mountains and is provided by the East Bay Municipal
Utility District (EBMUD). It is not affected by local
contamination.

control work and reduce the chance of transferring Viola Cooper
contaminants from the work area to the clean areas. You Community Involvement Coordinator
will see workers wearing protective clothing and possi- (415) 972-3243

bly respirators in the exclusion zone because there is a cooper.viola@epa.gov

To call EPA toll-free, dial (800) 231-3075 and leave a message. Please mention “AMCO Chemical” in your message.
See EPA’s Web site: http://www.epa.gov/region9/waste/sfund/

Drilling equipment you may see in the neighborhood
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Aviso de perforacic’)n de pozos

EPA va a instalar pozos adicionales para el monitoreo de las
aguas subterraneas

La Agencia de Proteccién Ambiental de EE.UU. (EPA)
instalara este verano seis pozos adicionales para el monitoreo
de las aguas subterraneas. Adjuntamos un mapa con la
ubicacion aproximada de los pozos en su vecindario. Este
trabajo forma parte del esfuerzo continuado para determinar
la naturaleza completa y la extension de la contaminacion de
las aguas subterraneas el Sitio Superfund de AMCO Chemi-
cal. La instalacién de pozos se efectla normalmente
perforando orificios de una a cuatro pulgadas de diametro en
el terreno. Este trabajo se efectuard durante el dia y se veran
camiones grandes circulando por la zona. La instalacion de
los pozos producira ruido y un impacto minimo en el trafico
y el estacionamiento. El trabajo en la obra tardara
aproximadamente dos semanas.

¢,Colmo se protegera a los trabajadores y al
publico durante el trabajo en la obra?

Segun lo requiere la Administracion de Seguridad y Salud
Ocupacionales (OSHA), durante la investigacion en sitios
peligrosos, el Sitio se dividira en zonas de trabajo para
ayudar a controlar el trabajo y reducir la probabilidad de que
se transfieran contaminantes desde el area de trabajo hasta
las areas de limpieza. En la zona de exclusion se vera a
trabajadores con ropa protectora puesta y posiblemente
respiradores, ya que existe un mayor potencial de estar
expuesto a la contaminacién durante la investigacion del
Sitio.

Acordonaremos el area de trabajo para alertarle y
asegurarnos de que los vecinos del sitio y el pablico en

Pozo terminado con tapa

general permanezcan fuera de todas las zonas de trabajo.
Los vecinos del sitio y el publico en general estaran fuera
de todas las zonas de trabajo.

Su agua potable procede de las montafias de la Sierra
Nevada y es suministrada por el Distrito de Servicios
Publicos Municipales del Este de la Bahia (EBMUD).
No esta afectada por la contaminacion local.

Para efectuar informes sobre problemas u obtener
informacidn adicional sobre este proyecto, llame o envie
un correo electrénico al personal de EPA siguiente:

Bruni Davila

Directora del Proyecto de Accion Correctiva
(415) 972-3162

davila.brunilda@epa.gov

Viola Cooper

Coordinadora de Participacion de la Comunidad
(415) 972-3243

cooper.viola@epa.gov

Para llamar a la EPA de forma gratuita,
marque (800) 231-3075 y deje un mensaje. Mencione
“AMCO Chemical” en su mensaje. Visite el sitio web de
la EPA: http://www.epa.gov/region9/waste/sfund/

Equipo de perforacion que usted podria ver en su vecindad
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